21.11.2000.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

C 282/5

3) Eiropas Kopienu Komisija, Zviedrijas Karaliste un Somijas Repub-
lika sedz savus tiesasands izdevumus pasas.

() OV C 283, 24.11.2007.

Tiesas (otra palata) 2009. gada 1. oktobra spriedums

(Tribunal Supremo (Spanija) ligums sniegt prejudicialu

noléemumu) — tiesvediba, ko uzsakusi Compaiiia Espafiola
de Comercializacién de Aceite SA

(Lieta C-505/07) (')

(Liigums sniegt prejudicialu nolemumu — Ellas un tauku

tirgus kopiga organizicija — Regulas Nr. 136/66/EEK 12.a

pants — Olivellas uzglabasana, nesanemot Kopienu finanse-
jumu — Valsts iestaZu kompetence konkurences joma)

(2009/C 282/07)

Tiesvedibas valoda — spanu

Iesniedzéjtiesa

Tribunal Supremo

Lietas dalibnieki pamata procesa

Prasitaja: Compaiiia Espafiola de Comercializacién de Aceite SA

Piedaloties: Asociacion Espafiola de la Industria y Comercio Exportador
de Aceite de Oliva (Asoliva), Asociacién Nacional de Industriales
Envasadores y Refinadores de Aceites Comestibles (Anierac), Adminis-
tracién del Estado

PriekSmets

Lagums sniegt prejudicialu nolémumu — Tribunal Supremo —
Padomes 1966. gada 22. septembra Regulas Nr. 136/66/EEK
par ellas un tauku tirgus kopigo organizaciju (OV 172, 3025.
Ipp)12.a panta redakcija, kada tas izteikts ar Regulu Nr.
1638/98 (OV L 210, 32. lpp.), Padomes 1997. gada 20.
maija Regulas (EK) 953/97 par raZotaju grupam un to apvie-
nibam (OV L 142, 30. lpp.) un Regulas Nr. 26, ar ko pieméro
konkrétus konkurences noteikumus lauksaimniecibas produktu
razoSanai un tirdzniecibai (OV 30, 993. lpp.), interpretacija —
“Apstiprinatas organizacijas” jédziens — RaZotdju grupu un
grupu apvienibu jédziens — Uzglabasana

Rezolutiva dala:

1) akciju sabiediiba, kuras dalibnieku vairakums ir olivellas raZotaji,
ellas spiestuves un to kooperativi un paréjie dalibnieki ir finansu
organizacijas, var ietilpt organizaciju jédziend, kuram atlauts slegt

ligumus par olivellas uzglabasanu, Padomes 1996. gada 22.
septembra Regulas Nr. 136/66/EEK par ellas un tauku tirgus
kopigo organizaciju, kas ir grozita ar Padomes 1998. gada 20.
jilija Regulu (EK) Nr. 1638/98, 12.a panta izpratne, ja ir

izpilditi Saja norma paredzetie nosacijumi;

2) “dalibvalsts apstiprinajums”, ko $im organizacijam jabiit sane-
musam saskand ar Regulas Nr. 136/66, kas ir grozita ar Regulu
Nr. 1638/98, 12.a pantu, varétu biit sanemts saistiba ar ligumu
pieskirt Tpasu atbrivojumu (“atlauju”), Ras iesniegts valsts konku-
rences aizsardzibas iestadém, ar nosacijumu, ka Sai iestadei ir
iespgja efektivi parbaudit organizacijas, kas ir iesniegusi ligumu
pieskirt atlauju, ievérojot likumu prasibas, privati uzglabat olivellu
piemerotibu;

3) Regulas Nr. 136/66, kas ir grozita ar Regulu Nr. 1638/98,
12.a pants pielauj olivellas pirkSanas un glabasanas mehanisma
pastavésanu, kas ir izveidots, privati vienojoties, un ir privati
finansets, kur$ nav paklauts atlaujas sanemsanas procediirai, uz
kuru atsaucas $i tiesibu norma;

4) valsts konkurences iestades tiktal, ciktal tds, pirmkart, neveic
nekadus pasakumus, kas varetu parkapt vai ietekmeét olivellas
tirgus kopigo organizaciju, un, otrkdrt, nepienem lemumus, kas
ir pretruna Komisijas lemumam vai ari var radit Sadu pretrunu,
ir tiesigas piemerot valsts konkurences tiesibu normas noligumam,
kas var ietekmet olivellas tirgu Kopienu [imen.

() OV C 37, 09.02.2008.

Tiesas (pirma palata) 2009. gada 6. oktobra spriedums —
Eiropas Kopienu Komisija/Spanijas Karaliste

(Lieta C-562/07) (1)

(Valsts pienakumu neizpilde — Kapitala briva aprite — EK
liguma 56. pants un EEZ liguma 40. pants — TieSie nodokli

— Fiziskas personas — Kapitala pieauguma aplikSana ar
nodokli — Atskiriga attieksme pret rezidentiem un nereziden-
tiem)

(2009/C 282/08)
Tiesvedibas valoda — spanu
Lietas dalibnieki

Prasitaja: Eiropas Kopienu Komisija (parstavji — R. Lyal un
I. Martinez del Peral)

Atbildetaja Spanijas Karaliste (parstavis — M. Mufioz Pérez)



